YABAN ROMANINDA YABANCILASMA

Fazil Gokgek™

Yakup Kadri’nin 1932 yilinda yayimlanan roman: Yaban, o tarihten giiniimiize kadar

bir¢ok tenkit ve degerlendirme yazisina konu olmustur. Bu yazilarda, gerek romanin teknik
acidan degeri gerekse ele aldig1 konuya yazarin yaklagimi hakkinda {izerinde uzlasilmis ortak
bir fikirden soz etmek neredeyse imkénsiz gibidir. Oyle ki, aym eser hakkinda “Tiirk
romaninin tarihi seyri icinde bir kose tasi, bir zirve” oldugu, “Tiirk romanina bir ¢igir agtigi,
bir ufuk acgtigi” soylendigi gibil, “yazinsal acidan bir deger tasimadigi” da ifade
edilebilmistir.2 Romanin teknigiyle ilgili bu zit degerlendirmelerin yani sira ele aldigi konu
hakkinda da elestirmenlerin ortak bir kanaatinden s6z etmek miimkiin degildir. Bu eserin
“Tiirk stepinde Tiirk insaninin hikayesi”’3 veya “niifusunun ¢ogu koylii olan bir memlekette bu
kitlenin hayat sartlarini, manevi durumunu, zavallili§inin sebeplerini inceleyen” bir roman
oldugundan?, “kendi yurdunda kendi insanina yabancilagsmis bir Tiirk aydmmin romani”
olduguna kadar> birbirinden farkli degerlendirmeler s6z konusudur. Bu temalardan her
ikisinin bir arada ve bir ¢atisma bi¢iminde yazar tarafindan sunuldugu seklindeki goriisiin ise

daha yaygin oldugu sdylenebilir.6

Biz bu yazimizda Yaban’in simdiye kadar iizerinde ¢ok fazla durulmayan bir yoniinii
ele almaya calisacagiz. Yaban’in aydin-halk catismasini ele aldig1 goriisiinden hareket etmekle
birlikte, bu konuda farkli bir kavrami, “yabancilagsma” kavramini kullanmay1 tercih edecek ve
eserin bas kisisi Ahmet Celal’i, Yakup Kadri’nin diger eserlerinden de yararlanarak tahlil
etmeye calisacagiz. Aydin halk catismasi yerine aydin yabancilasmasi kavramindan hareket
etmenin Yakup Kadri’nin eserini anlamada bize yeni ve farkl bir ufuk acacagini diisiiniiyoruz.
Ciinkii “catisma” kavrami daha ziyade farkli iki ¢cevrenin birbiriyle iligkisinde ortaya ¢ikan bir
durumu ifade etmektedir. “Yabancilagma” ise sosyal planda insanin toplumuna ve beraberinde
getirdigi kiiltiire kars1 diismanca bir tutum takinmasi olarak bir bakima “catisma”y1 da icerdigi
gibi, bireyin kendisinde baslayip biten psikolojik bir duruma veya siirece de isaret eder. Biz,
Yaban romaninda gordiigiimiiz halk-aydin ikileminin esasta Yakup Kadri’nin kendi ig

diinyasinda meydana gelen bdliinme veya parcalanmanin sosyal ¢cevre planinda ve romanin
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kahraman1 Ahmet Celal araciligiyla tezahiirii oldugu diisiincesindeyiz. Elbette bunun yani sira
Yaban romanindaki menfi bakista yazarin Cumhuriyet’ten sonra benimsedigi ideolojinin de
pay1 vardir. Bu bakimdan yazarin 6zellikle Kadro dergisindeki yazilarinin Yaban romani tahlil

edilirken dikkate alinmasi gerekir.

Yukarida soziinii ettigimiz yabancilasma olgusu esasen yazarlarimiz igerisinde sadece
Yakup Kadri’ye 6zgii bir durum degildir. Tiirk romaninin baslangicindan itibaren, roman
kahramanlar igerisinde yabancilasmis tip ve karakterlerin sayisi hi¢ de az degildir. Tanzimat
donemi romanlarinda alafrangalik biciminde ortaya ¢ikan bu zihniyetin temsilcileri olan
roman Kkisileri, yazarlar tarafindan cogunlukla giiliing ve hatta biraz sevecen bir tarzda takdim
edilirken Mesrutiyet ve Cumhuriyet donemlerinde bu tip degisime ugramis ve kimi zaman bir
sarlatan kimi zaman da ihanete varan davramiglar gosteren bir tip olarak sergilenmistir.’
Sirasiyla Felatun Bey, Senai (Bahtiyarlik), Bihruz Bey, Efruz Bey ve Behi¢ (S6zde Kizlar) bu
tipin Ornekleri arasinda gosterilebilir. Yakup Kadri’nin eserlerinde de, s6z gelisi Kiralik
Konak’ta, bu tipin 6rneklerini goriiyoruz. Servet Bey ve Seniha gibi. Ne var ki, Yaban’daki
durum biraz farklidir. Bu, yazarin kisiliginden ve bakis acisindan kaynaklanan bir farkliliktir.
Konuyu vuzuha kavusturmak icin Serif Mardin’in yaptig1 bir degerlendirmeye basvurmak
istiyoruz. Mardin’e gore, Recaizade Ekrem’in Bihruz Bey’i ile Halit Ziya’nin Ahmet Cemil’i,
icinde bulundugu topluma yabancilagmis olmak bakimindan birbirinden pek farkli degildir.
Ikisi arasindaki fark, Halit Ziya’min kahramanm bize sempatiyle sunmasidir.8 Ayni tespit
Yakup Kadri’nin Ahmet Celal’i kisilestirmesi konusunda da gecerlidir. Ahmet Celal’in de,
romanda yazar1 ve yazarin tezlerini temsil eden bir kahraman olarak sempatiyle sunuldugu

sOylenebilir.

Yakup Kadri gibi, roman teknigi bakimindan realist olmakla birlikte eserlerinde kendi
i¢ diinyasin1 ve duygularini yansitmasi bakimindan subjektif olan bir yazarin eseri s6z konusu
oldugunda yazardan hareketle esere veya eserden hareketle yazara doniik degerlendirmeler
yapmak miimkiin ve hattd kacinilmazdir. Dolayisiyla Yaban romanini ve Ahmet Celal’i tahlil
ederken Yakup Kadri’nin biyografisinden ve diger eserlerinden hareket etmek neredeyse bir
zorunluluktur. Bu noktadan hareketle Yakup Kadri’nin hayatina, psikolojisine ve diger
eserlerinde -anlatici ya da kahraman olarak- yazari temsil eden kisilere basvurarak Yaban
romanini degerlendirmenin yanlis olmayacagim diisiiniiyoruz. Yakup Kadri’nin romanlarinin

Tanzimat, Mesrutiyet ve Cumhuriyet gibi birbirini takip eden devirleri ele alan ve esasta
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“zihniyet” iist bashg altinda toplayabilecegimiz meseleleri irdeleyen eserler olusu da bu

yontemin mesruiyeti i¢in bir bagka 6nemli gerekce sayilmalidir.

Edebiyat hayatina hikdye, mensur siir tarzindaki yazilarla baslayan, bir siire Fecr-i Ati
edebi toplulugu icinde yer aldiktan sonra Milli Edebiyat akimim benimseyen ve nihayet Tiirk
edebiyatinda realist ¢izginin 6nemli isimlerinden biri olan Yakup Kadri’nin, daha ilk
hikéayelerinden itibaren “benlik” kavrami {izerinde 1srarla durdugu goriilmektedir. Kisilik
boliinmesi veya insanin kendi kendisine yabancilagsmasi bigciminde kargimiza cikan bu
psikolojik durumu Yakup Kadri’nin c¢ocuklugunda yasadigim1 onun hatiralarindan
Ogreniyoruz. Anamin Kitab1 adiyla yayimladig: hatiralarinda yazar, babasinin ve aradan bir ay
gecmeden babasinin dadis1 Lefter Baci’nin 6liimii iizerine sahsiyetinde bir ikiligin meydana

geldigini ve bunun hayat1 boyunca devam ettigini belirtmektedir:®

“Size anlattigim bu devre, sanmirim ki, cocukluk hayatimin en kesin doniim
noktalarindan biridir. Ka¢ zaman siirdiigiinii pek tayin edemedigim bu devreden sonra,
huyum yavas yavas degismeye baslayacaktir. Eski uslulugum, eski nazliligim yavas
yavasg sinsi bir yaramazliga, sinsi bir haytaliga donme emarelerini gosterecektir. Daha
dogrusu, igerimde birbirine zit iki hiiviyet, iki benlik hasil olacak ve bir ¢at1 altinda, bir
yatakta, yan yana, burun buruna yasamaga mecbur ayri mizagli, ayrn karakterli iki
kardes gibi birbiriyle durmadan ¢atisacak; kah birinin ettiginden 6biirii, kah 6biiriiniin
eylediginden beriki sikilacaktir. Iste benim icerimde, kendi kendimle, tipki boyle bir
gecimsizlik peydah olmustu. Neden? Nasil? Eger su satirlan yazdigim sirada her tiirlii
metafizige coktan veda etmis bir insan olmasaydim derdim ki, babam obiir diinyaya
gocerken bin dert ve isyanla bulanmis ruhunun biitiin tortularin1 bana birakip

gitmistir.”

Yazarin burada soOziini ettigi ve bizim ‘“yabancilasma” kavrami icinde
degerlendirdigimiz bu psikolojik durum, onun daha ilk hikédyelerinden itibaren kendisini
gostermektedir. 11k hikye kitab1 Bir Serencam’da yer alan ayn1 baglhkli hikAyenin kahramani,
bir vapur yolculugu sirasinda tanidigr ve asik oldugu Mahdur adli esirenin oldiiriildiigii
haberini almas1 {izerine “diisiinen, gdren ve hisseden” benliginin kendisini terk ettigini
soyler.10 Rahmet adli hikdyede bu yabancilasma ¢ok daha acik bir sekilde goriiliir ve hatta
hikayenin ¢ekirdegini bu kendi kendine yabancilasma veya iki farkli kimligi bir arada yasama

fikri olusturur. Bu hikdyenin kahramani Emin, biitiin 6mriince hayalinde canlandirdig
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sevgiliyi bulduktan sonra “bir baskasinin esvabi gibi tasidigr diinkii benligini” ¢ikarip attigim
ifade eder!!, fakat eski benliginden biitiiniiyle kurtulamaz. Hikdye, hayati anlik yasayan,
yalmz kendi agkiyla ve i¢ diinyasiyla sinirlayan yeni benlikle, hayati bir devamlilik olarak
goren ve buna cevre ve toplumla birlikte bir anlam kazandiran eski benlik arasindaki
yabancilagma iizerine kurulmustur. Hikdyenin sonuna yazdigi “Zeyil ve Hisse” bashkl
parcada kahramanim “dislerini kendi etine ge¢irmis acayip bir canavar’a benzeten Yakup
Kadri, hikdyeyi “Omriim vefa ederse ¢cok kereler bu miithis mevzua donmek istiyorum”

ciimleleriyle bitirmektedir.!2

Gergekten de Yakup Kadri bu mevzuya hemen biitiin eserlerinde donmiistiir. Ozellikle,
otobiyografik bir roman olan Hiikkiim Gecesi’'nde, yazar1 temsil eden Ahmet Kerim’in en
biiyiik problemi bu benlik par¢alanmasidir. Insanin kendi kendisine yabancilasmasi sonucunu
doguran bu parcalanmay1 ¢ok c¢arpici bir bicimde gostermesi bakimindan bu romandan biraz

uzunca bir pargay1 asagiya aliyoruz:!3

«Ahmet Kerim, karanligin icinde yiiksek sesle konusmaga basladi. Tipki, bir
dis agrisin1 unutmak i¢in sarki soyleyen kimseler gibiydi:

“EBy Ahmet Kerim, iste birbirimizden ebedl olarak ayrilacagimiz saat
yaklasiyor” diyordu. “Ebedi olarak.” (...)

Ahmet Kerim, kendi seslenisine yine kendisi cevap veriyordu:

“Otuz yasinda, bu, heniiz pek erken degil mi? Yok, yok, ge¢ bile kaldik. Bu
arkadaslik kadar sikintili bir sey bilmiyorum. Genglige ilk adimi bastigim giinden beri
sen benim i¢in yiiz defa okunmus bir kitaptan daha sikintili ve daha liizumsuz bir sey
oldun. Ben de senin i¢in durmadan mirildanan, durmadan huysuzlanan, durmadan
tenkit¢i, durmadan kaba ve gecimsiz bir arkadastim. Bir an yiiziin giilecegi zaman ben
hemen kaslarimi catardim; yedigini, ictigini sana zehir ederdim. Sevdiklerinle senin
arana girerdim. Sana bir tiirlii, onlara bir tiirlii sOyleyerek sizi birbirinizden ayirirdim.
Seni sevmedigin kimselerin kucagina atar ve sen bocaladik¢a ben karsina gecip
giilmeyi bir zeka eseri sayardim. (...) Ve seni kendi kismetinin, kendi alin yazinin
tersine nasil zorla yiiriittiigiimii de bilirsin. Thtimal ki, senin alin yazinda sunlar
yaziliyd: ‘Alemin saygi ve takdirini kazanmig bir adam olacaksin. Memleketine
yararli hizmetler edeceksin ve bunun manevi miikafatin1 goreceksin. Ozel yasayisin
sefkatli bir ana ile seven bir es arasinda berrak bir irmak gibi akip gidecektir.” Halbuki

ben bu alin yazisim sildim, yerine sunlar1 yazdim: ‘Her seyin ziddina yiirii; hatta kendi

lBjr Serencam, s. 194.
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ziddina bile!.. Diinya budalalar, kotii yiirekliler, bayagi, giiliing ve sikici insanlarla
doludur. Hele bizim memleketimizde bunlar ¢ogunluktadir. Onun i¢in sen herkesle ve
her seyle miicadele zorunda kalacaksin. Hi¢ bir kimseyi, hi¢ bir seyi sevmeyeceksin.
Ciinki, sevgi bir maglubiyet eseridir. Maglubiyet ise sana yakismaz. Ciinki, sen
herkesten akilli, herkesten degerli, herkesten giiclii, herkesten biiyiiksiin!””

Ahmet Kerim, ac1 ac1 giildii.

“Gergekten buna inandigim zaman da oldu” dedi. Lakin 6biir benligi soziinii
kesti:

“Senin en biiylikk hatan bu degil. Senin en biiyiikk hatan ne isen Oyle
goriinmeyisindir” dedi. “Sefkatliydin, merhametsizligi siar edindin! Yumusak baslh bir
cocuktun, dik kafalilig1 zariflige ve asillige daha uygun buldun. ittihatci idin, kendini
muhalif tamittin. Sahtekar, Sahtekar!”

(...)

Ahmet Kerim, su dakikada kendisine karsi acima ile karisik bir nefret
duyuyordu. Ciinki yarin 6liime ve ¢iiriiyiip gitmeye mahkum zavalli kalibiyla nereye
gidecegi bilinmeyen basi bos caninin birlikte gecirdikleri anlarin bu, sonuncusu idi ve
bu gece, bir veda gecesinin biitiin iclilikleriyle, yakinip yanmalariyla dolu idi. Ah,
varligi boyle bir acayip ikilige saha olmasaydi, Ahmet Kerim, belki daha az aci
cekecekti, daha az korkacakti. Fakat, bu zindana girdigi andan beri, benliginin sanki
keskin bir bicakla ikiye boliiniisii yok mu, biitiin facia bunda idi. (...) Ahmet Kerim...
lakin Ahmet Kerim’in kendisi, bu iki kisiden hangisiydi?»

Niyazi Aki’nin da igaret ettigi gibi,!4 Yaban’daki aydin-halk yabancilagmasi, biiyiik
Olciide, yukaridaki alintida gordiigtimiiz ruh halinin sosyal planda tezahiiriidiir. Yabancilagmis
bir tip olan Ahmet Celal, romanda Anadolu kd&yliisiinii acimasizca elestirirken yer yer de
kendisinin temsil ettii aydinlari suglar. Aydina doniik bu elestiriler, Yakup Kadri’nin de
romanin ikinci baskisinda eserinin koylilye diismanca yaklastigini iddia eden goriise karsi
cikarken kullandigi pargalar olmustur. Ne var ki, bu savunmanin pek de gecerli oldugu
sOylenemez. Ciinkii, Yaban romaninda gordiigiimiiz “t4 yontulmamis tas devrinden insanlar
gibi yasayan, heniiz sosyal bir bir yaratik haline bile girmemis”!5 koyliiler, “diismana akil
Ogreten miiftiiler”, “diismana yol goOsteren koOy agalar1”, “her gelen gasipla bir olup

komsusunun malimi talan eden kasaba esrafi”, “asker kacagini koynunda saklayan zinaci

l4“Hiikiim Gecesi’nde, idealsiz, hatt vatani gercek haliyle tanimayan miinevverin kendi kendinden tiksinmesine
rastlariz ki bunu birka¢ y1l sonra Yaban’in ana fikirlerinden biri olan miinevver-halk ayrilig1 halinde gorecegiz.”
Niyazi Ak, A. g.e.,s. 117.
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kadinlar”’, “frengiden burnu ¢Okmiis sahte sofular”, “cami avlusunda oglan kovalayan
softalar’dan (s. 129-130) meydana gelen Anadolu halki gergegini degistirmez. Ahmet Celal’e
gore Anadolu halki “kurtarilmaga bile laylk” olmayan (s. 151) bu insanlardan ibarettir, ama
onlarin bdyle olusunda asil sug¢lu Tiirk aydimidir. Aslinda, bu savunmada Yakup Kadri’nin asil
cevaplandirmasi gereken soru, Anadolu halkinin gercekten de sadece bunlardan ibaret olup
olmadigidir. Ciinkii esere yoneltilen elestiriler bu dogrultudadir. Ne var ki yazar bu noktaya
hi¢ temas etmemistir. Yazarin Yaban’in ikinci baskisi i¢in yazdigi bu 6nséz olmasaydi,
romandaki tek yanlilig1 ve asir1 karamsarligi Ahmet Celal’in “sakat” psikolojisi ile agiklamak
miimkiin olabilirdi. Ciinkii Ahmet Celal yillarca cesitli cephelerde savagmis, yaralanmis ve bir
kolunu kaybetmis birisidir. Biitiin bu yasadiklarinin ve sakatlanmasinin onun psikolojisini de
etkilemis olmasi1 yadirganmaz. Ancak bu Onsozde yazar bu noktaya hi¢c deginmeyerek
Yaban’da anlatilan Anadolu’nun gercegi yansittigi iddiasim1 devam ettirmistir. Sadece bu
gercekligin sugunu aydinlara yiiklemek suretiyle kendisini savunmaya calismistir. Hatta
ilgingtir, yazarin kendisini savundugu bu metinde, daha 6nce yazmis oldugu ve bu savunmay1
desteklemek icin alintiladigr “Barbarlarin Yaktigi Koyler Ahalisine” baghikli yazida bile

koyliiler “yerin dibinden ¢ikmis miistehaseler’e benzetilmistir. (s. 26)

Yaban romaninda Anadolu insaninin biitiiniiyle cahil, yobaz ve ozellikle de pis bir
y1gin olarak tasvir edildigi bir gergektir. Yazarin koye dair tasvirlerinin ve gosterdigi insan
tiplerinin de Anadolu halkinin geneline ait oldugu siiphesizdir. Romanda s6z konusu edilen
koyiin admin verilmemis olmasi, bu koyiin sembolik oldugunu ve biitiinii ifade ettigini
gosterir. Ahmet Celal nasil ki Tiirk aydimini temsil ediyorsa, ad1 verilmeyen koy de biitiiniiyle
Anadolu’yu temsil eder. Bu durumda catisma Tiirk halkinin ve Tiirk aydinlarinin tamamim
kapsayan bir ¢atismadir. Peki yazarin Tiirk aydimina ve 6zellikle de Tiirk halkina kars1 bu agir
derecede olumsuz tavrmin sebebi nedir? Bunun, yazarin yetismesinden ve mizacindan
kaynaklanan psikolojik sebebini yukarida yabancilasma kavrami cergevesinde izah etmeye
calistik. Buna Serif Aktas’in soziinii ettigi ve yine yazarin yetismesi ve aldigi edebi terbiyeye
dikkati ¢eken bir bagka tespiti daha ilave etmek gerekir:1¢ “Yakup Kadri’de dogu-bati, eski-
yeni ve hayal-hakikat seklinde karsimiza c¢ikan catismalar Tanzimat ile Servet-i Fiinun
donemlerinin tesiriyle olusmustur. Tanzimat edebiyatinda eski ve yeni halinde toplumu ayiran
diisiince ikiligi vardir. Servet-i Fiinun doneminde ise hayal ve hakikat gibi ferdi bolen duyus

ikiligi s6z konusudur.”

Ne var ki bu da Yakup Kadri’'nin eserinde gordiigiimiiz menfi ve karamsar tavri

aciklamak icin yeterli degildir. Bu tavrin koklerini belki yine Yakup Kadri’nin ¢ocuklugunda

16Serif Aktas, A. g.e., s. 2.



aramak gerekir. Yakup Kadri Misir’da dogmus, fakat kiigiik yasta ailesiyle birlikte Manisa’ya
gelerek ¢ocuklugunun bir kismin1 o zaman kiiciik bir Bati Anadolu kasabas1 olan bu sehirde
gecirmigtir. Misir’daki zenginlik ve hizmetgili, dadili, kahyali debdebeyi birakmak zorunda
kalarak Manisa’da nisbeten miitevazi bir hayata razi olmak mecburiyeti bu “devlet
diigkiinii”17 ailenin fertleri iizerinde, 6zellikle de Yakup Kadri’nin annesi ve daha ¢ok onun
tesir dairesi i¢inde bulundugu anlasilan kendisi tizerinde biiyiik bir hayal kiriklig1 yaratmistir.
Oyle ki, babasinin tasrali konusma tarzi, tavir ve davranislari bile anneyi ve onun etkisinde
olan oglunu son derece rahatsiz eder:18 “Bundan baska, babam bir¢ok sdzleri koyu bir tasrali
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sivesiyle sOylerdi. Mesela “riizgar” yerine “iirlizgar”, “simdi” yerine “hincik”, “kadin” yerine
de “gadm” ve hattd “gar1” derdi. Biitiin bunlar bana, evimizin nezahatini bozan ve zavall
annecigimi bizim yanmimizda kiiciik diisiiren bir siirii ¢irkin lakirdilar gibi gelirdi. O boyle
konusurken bir biiylik sehirden heniiz gociip yerlestigimiz bu Anadolu kasabasinin
sokaklarinda uzaktan bile bakmaga alismadigim kaba saba, kiliksiz kiyafetsiz adamlardan biri

gliya kapimizdan igeri dalarak bize sogiip saymiya baslamis sanirdim.”

Tagralilig: biiyiik bir ziil sayan ve oglunun bu insanlarin ¢ocuklarina benzemesinden
korkan annenin, oglunu ¢evrenin kétii etkilerinden korumak igin biiyiik ¢aba gosterdigini yine
Anamin Kitabi’ndan 6greniyoruz. Manisa’da Feyziye Mekteb-i Idadisi’ne devam eden Yakup
Kadri, annesinin ricasi1 {izerine, mektep idaresi tarafindan diger cocuklarla arkadaslik
etmemesi i¢in 6zel bir muamele goriir. Mektepte diger O0grenciler yerde otururken, sehrin
mutasarrifinin torunu olan bir ¢ocukla Yakup Kadri i¢in sinifa bir sira ve masa konulur. Bu iki
cocugun ders aralarinda okulun bahgesinde oynayan ¢ocuklara karismamasi i¢in bir hademe
gorevlendirilir. Boylece Yakup Kadri bir taraftan halkin i¢cinde iken aym1 zamanda da onlardan
ayridir. Dolayisiyla onun halki sadece dis goriiniisiiyle tanidigin1 ve onlarin i¢ diinyasina niifuz
etme sans1 bulamadigini sdyleyebiliriz. Yazarin hatiralarinda bu cevreyi anlatirken sarfettigi
sozler, daha sonra Yaban’daki tasvirlerde tekrar karsimiza ¢ikacaktir:19 ... ortasindan ¢irkef
suyu akan sokagimizin arnavut kaldirimli yokusunu tirmaniyor, sonra viran bir evin kdsesini
dolanarak kisla meydaninin yikik setine ¢ikiyor, bu seti gecer ge¢mez de kendimi, ilk merhale
olarak 1ssiz bir hapishane binasinin Oniinde buluyordum. Bir miiddet, bana pek uzun ve

sikintili gelen bir miiddet, bunun boz renkli yiiksek kerpi¢ duvarlar1 boyunca yiirityordum.”

Ayni eserde yazarin, devam ettigi mektebin kapicisindan ve mektepten so6z ederken

kullandig1 ciimlelerin benzerlerini de Yaban’da bulmakta giicliik cekmeyiz:20 “Bizim umumi

7jfade Yakup Kadri’ye aittir. Bkz. Anamun Kitab, s. 37.
18 Anamin Kitabi, s. 18.

19 Anamin Kitabi, s. 30.

20 Apamin Kitabi, ss. 31-33.



abdeshanenin kokusu onun iistiine 0yle bir sinmisti ve her vakit 1slak duran ellerinde dyle
tiksindirici bir yapigkanlik vardi ki, dostca da olsa diismanca da olsa, bana yaklasip yiiziimiin
herhangi bir noktasina dokunmasi beni cileden c¢ikarmak icin yeter artardi. (...) Ben buranin
yalniz pisliginden, mundarligindan muztariptim. Her sabah, -belki dogduklar1 giinden beri-
viicutlar1 sabun ve su yiizii gormemis, tistleri baslarn pejmiirde, ayaklan ¢iplak bir alay ¢cocukla
tiklim tiklim dolu sinmiftan iceri girince bir bogucu gazla tikanir gibi olarak kendimi yere
diismekten giic tutar ve sendeliye sendeliye sirama gecip oturduktan sonra da uzun bir miiddet
goniil bulantilarimi bastirmak, bas donmelerimin Oniinii almak gayretiyle kiviim kivrim
kivranirdim. (...) Léakin, 0gle paydosu gelip de mektep binasinin bodrum katindaki
yemekhaneye indigim zaman goniil bulantilarim yeniden teperdi. Bir genis ahir1 andiran bu
yerde, cok defa, giibre kokusuna rahmet okutur, mahiyeti siipheli bir acayip taaffiin vardi. O

kadar inatc1 ve sinsi bir taaffiin ki...”

Bu satirlar, Yaban romaninin kahraman1 Ahmet Celal’de gordiigiimiiz, maddi veya dis
goriintisteki cirkinlik ve pislige, fiziki bozukluk veya carpiklifa karsi, her insanda
bulunabilecek ve bir dereceye kadar normal sayilabilecek tepkiden fazla asir1 bir tiksintinin ve
romanda sik sik karsilastigimiz koku imajina bagl tasvirlerin kaynaginin Yakup Kadri’nin
Manisa yillariyla bir dereceye kadar iligkili oldugunu gosteriyor. Yakup Kadri’nin Manisa
yillar1, onun Anadolu halkini ilk kez yakindan gozlemleme imké&ni buldugu yillardir. Fakat
goriildiigii gibi bu godzlem sadece seyretmekle smirli kalmigtir. Yazarin roman ve
hikéyelerinde yazan temsil eden kisinin disindaki kisilerin tasvir ve tahlillerinde derinlige
varamamasinin sebebi belki de budur. Ozellikle Yaban romaninda Ahmet Celal’in disindaki
kisilerin daha cok dis goriiniisleriyle tasvir edildigi ve bu dis goriiniisiin ice aynen yansitildigi
bir gercektir. Ne Zeynep Kadin’in ne Ismail’in ne de Muhtar veya Salih Aga’nin i¢ diinyalar1
romanda yoktur veya dig goriiniislerindeki kabalik ve bigimsizlik onlarin aynmi zamanda

karakterlerine de ait 6zelliklerdir.?!

Koyliiye yonelik bu olumsuz ve tek yanl bakisin Yaban romaniyla sinirli olmadigin,
daha dogrusu Yaban romaninda ilk kez karsimiza ¢ikmadigimi yazarin diger eserlerine

bakarak gorebiliriz. Daha 1912’de yayimlanan Bulgar Koyiinde Bir Gece hikayesinde

2lYazarin Zeynep Kadin icin kullandig1 bir benzetme bu bakimdan cok ilginctir: “Mese kiitiigi”. Bu tabir
Zeynep Kadin’in viicudunun saglamligini anlatmak i¢in kullanilir, ama bu aym zamanda onun karakterindeki
kabaligin da ifadesidir. (s. 54) Ayni benzetmeye yine Milli Miicadeleyi konu alan romanlardan Atesten
Gomlek’te de - “mese odunu” biciminde- rastlariz. ki yazarin Anadolu insam karsisindaki tavirlarim bu
benzetmeyi kullandiklar1 baglamdan g¢ikarmak miimkiindiir. Halide Edib’in romaninda Ayse’nin Peyami’ye
gonderdigi bir mektupta yer alan bu ifade Anadolu insaninin sadece viicut degil ruh saglamligini da anlatir: “Bilir
misin Peyami? Istanbul’da Anadolulu hizmetcilere, 6zellikle askerlere kizinca “mese odunu” dersiniz. Bu alay
icin soylenen lakirdinin onlarin saglamligini, yalmz viicutlarinin degil, ruhlarinin ve sinirlerinin saglamligini en
iyi anlattigini...” Atesten Gomlek, Istanbul, 1973, s. 109.



koyliiler, kadin ve kizlarim1 misafirleriyle bir odada ve ayni yatakta yatiran insanlar olarak
anlatilmaktadir. Bunlar “gayet fena” kokarlar ve “pislikleri tahammiil edilir sey” degildir.
Hikayenin sonunda, anlaticinin arkadasinin gece kadinlardan biriyle birlikte oldugunu
ogreniriz.22 1913 tarihli iki Mechul Sahis adli hikayede anlatici, biitiin koyliilerin “her tiirlii
gardbete karsi lakayit ve her emir ve arzuya miinkat yasamaya alismis, kar i kisbe taalluk
etmeyen her hadiseye yiiz ¢evirmis” kisiler oldugunu soyler.23 II. Mesrutiyet devrinde gecen
bir vakanin anlatildigi Bir Terciime-i Hal adli hikyede halk -Yaban’daki gibi- ne yaptigini
bilmez, suursuz bir kalabaliktir. Once hiirriyet kahramami olarak alkislanan ve belediye
baskan1 yapilan Elhac Necdet Efendi, bir siire sonra birka¢ kiskirticinin yonlendirmesi ile yine
halk tarafindan ling edilerek oldiiriiliir.24

Goriildiigii gibi, Yakup Kadri’nin koylii veya halk karsisindaki olumsuz tavr ilk kez
Yaban romaninda karsimiza c¢ikan bir durum degildir. Onun sadece Yaban’dan 6nce yazdig
edebi eserlerinde degil, bazi makalelerinde de, halka dair, Yaban’daki bakis1 hatirlatan
ifadelere rasthiyoruz. Daha 1912 yilinda Riibab dergisinde yayimlanan Yeni Lisan hareketi
hakkindaki bir yazisinda Yakup Kadri, halki “hamékatin as181” olarak nitelemektedir:25 ...
Efendiler, giilmeyiniz. Goreceksiniz ki bir giin halk bu yeniligi kabul ediverecektir. Zira, halk
denilen kuvve-i mechule her zaman, her yerde hamakatin as181, hamakatin miidafii, hamakat

denilen ¢irkin ve canavar basl nevzadin murdiasidir.”

Yakup Kadri’nin, II. Mesrutiyet donemini konu alan ve Serif Aktag’in “Yakup
Kadri’nin yazilmamis i¢ biyografisini veren bir eser” olarak niteledigi?6 Hiikiim Gecesi
romaninda da yazarimizin halk veya kendi ifadesiyle amme efkér1 konusunda ¢ok tepeden
bakan ve kiiciimseyici, hattd agsagilayici bir tavir igerisinde oldugunu goriiyoruz. Romanin
kahramani Ahmet Kerim’e gore halkin en belirgin vasfi “budalalik”tir.2’ “Amme efkar
dedigimiz sey” iste bu budalalarin kafalarindan meydana gelir. Bu yiizden Ahmet Kerim’e
gore “amme efkarina karsi gitmek ve hep onun aksine yiiriimek, onu hirpalamak, sarsmak,
onun istedigini istememek kalemine saygisi olan biitiin yazarlarin vazifesi’dir. (s. 47) Yine
ona gore halk, “her seyi yalmz dis yiiziinden goren, her sey hakkinda hiikmiinii yalniz buna
gore veren” (s. 55) bir kalabaliktir. Bu romanda halkin “beyinsiz ve serseri” (s. 74), “ikiyiizlii

ve vefasiz” (s. 80), “tembel ve uyusuk” (s. 85) oldugundan, tipki Yaban’daki gibi, “Ittihatci

22Hikﬁyeler, Yayina Hazirlayan: Niyazi Aki, 2. bs., [letisim Y., Istanbul, 1997, ss. 19-27.

237, g.e.,s. 44.

24Bir Serencam, ss. 128-161.

25Y. Kadri, “Netayic”, Riibab, nr. 14-19, 19 Nisan 1328/1 Mayis 1912. Zikreden: Serif Aktas, A. g. e., s. 33.

26 Aktas, A. g. e., s. 71; Fethi Naci de bu romanin kahramant Ahmet Kerim’in Yakup Kadri’yi temsil ettigini
belirtmektedir. Bkz. Kirk Yilda Kirk Roman, s. 40 vd.

2THiikiim Gecesi, Birikim Y., Istanbul, 1978, s. 22.
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terdriine bir yabanci miidahalesini, bir yabanci niifuzunu yeg bulduguna” kadar bir dizi
asagilayici ifadeye rasthiyoruz. Hiikiim Gecesi’nde vaka 1910-1913 yillar1 arasinda gecmekle
birlikte eserdeki bakis acis1 Cumhuriyet donemi Yakup Kadri’sine aittir. Yakup Kadri’nin
halk karsisindaki bu olumsuz tavrinda, yonetimi elinde tutan ve kendisinin de iginde
bulundugu sivil-asker biirokrasinin 6ngordiigii yenilik veya degisikliklerin toplum katinda
genis bir kabul gormemesinin meydana getirdigi hayal kirikligimin da rolii oldugunu
sOyleyebiliriz. Yaban’in yazildig1 1932 yilina kadar arada bir de Serbest Cumhuriyet Firkasi
macerasinin yasandigi hatirlanirsa, Yaban’daki tavir az ¢ok anlasilabilir. Nitekim Yakup
Kadri'nin, Yaban’in yayimlanmasindan bir iki y1l énce Inkilap gazetesinde yazdig1 yazilarda
bu tavr1 sergiledigi, Kadro hareketi hakkinda degerli bir incelemenin sahibi olan Temugin
Faik Ertan tarafindan belirtilmigtir:28 “Yakup Kadri ve Burhan Asaf bu gazetede [1930’da
cikan Inkilap gazetesi] SCF nin liberal egilimlerine karsi tek partili rejim lehinde goriisler
ortaya koymuslardir. Yakup Kadri, Serbest Firka olayinin en sicak giinlerinde, 31 Agustos -
25 Eylul 1930 tarihleri arasinda yazdigi makalelerde, Tiirk ulusunun devletgilige olan
egilimini; inkilabin bitmedigini, inkilabin kok salmasi i¢in inkilipc¢i bir neslin yetistirilmesi
gerektigini; liberalizmin ve hiirriyetin eskiye 6zlem duyanlar tarafindan savunuldugunu ve tek
partinin gerekliligini sik sik islemistir. (...) ‘Inkildp devirlerinde hiirriyet yalmz inkilapgilar

icindir’ diyerek daha o donemde Kadro’nun otoriter egilimlerini agikca sergilemistir.”

Bu noktada, Yaban romanindaki ideolojiyi -ki halka bakist belirleyen bu ideolojidir-
ve Ahmet Celal’in tavrimi anlayabilmek agisindan Yakup Kadri’nin Kadro dergisindeki
yazilarina da basvurma geregi vardir. Bu hususa Berna Moran’in Yaban hakkindaki yazisinda
isaret edilmistir:29 “1922 ile 1932 arasi, Karaosmanoglu’nun coskun bir ictenlikle destekledigi
devrimlerin yapildigi yillardir ve biliyoruz ki geleneklerine ve Islam ideolojisine bagl
Anadolu egrafi ve koyliisii bu devrimleri benimsemis degildi. (...) Yaban’daki koylii 1932
yilindaki Kadro’cu Karaosmanoglu’nun diisiindiigii ve ve her seyden Once tutuculugun ve
gericiligin kaynag: olarak gordiigii Anadolu koyliistidiir.” Ahmet Celal’deki yabancilasmanin
sadece bu ideolojik tutumla ilgili olmadigimni, bunun temelinde Yakup Kadri’nin yetismesi ve
psikolojisinin énemli bir payinin bulundugunu yukarida gostermeye calistik. Bununla beraber,
s6z konusu ideolojinin Yakup Kadri'nin koye ve koylilye bakisi iizerinde dnemli bir etkisinin
oldugu kuskusuzdur. Kadro’daki yazilardan daha Once, Mesrutiyet devrini konu almakla
birlikte ideolojik bakis acisinin Cumhuriyet donemi Yakup Kadri’sine ait oldugunu yukarida
belirttigimiz Hiikim Gecesi romani, Yaban yazarindaki seckinci tutumun &rneklerini veren

cliimlelerle doludur. Yakup Kadri’yi temsil eden gazeteci Ahmet Kerim, milll ve milliyet¢i

28K adrocular ve Kadro Hareketi, Kiiltiir Bakanlig1 Y., Ankara, 1994, s. 57
29Tiirk Romanina Elestirel Bir Bakus, Iletisim Y., Istanbul, 1983, s. 183.
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devletin esas oldugunu, bu ugurda hiirriyetten bile feragat edilebilecegini diisiinmektedir.
Ciinkii hiirriyet ona gore biraz bagibozukluk demek, “Riza Tevfik’in abuk sabuk
sOylenmesi”’ne firsat vermek, “Ali Kemal’e diinyanin en basit, en bayat, en harciadlem

gerceklerini tekrar ettirmek”tir.30

Sonug olarak, ilk hikdyelerinden itibaren seckinci veya aristokrat bir tavir sergileyen
Yakup Kadri’'nin hemen biitiin eserlerinde, genis halk yiginlarimin ve koyliilerin
kiiciimsendigini ve asagilandigim gormek miimkiindiir. Onun sadece Milli Miicadele
yillarinda kaleme aldig1 ve Milli Savas Hikayeleri adiyla kitaplastirdigi hikayelerinde olumlu
niteliklere sahip Anadolu insanlar ile karsilasiriz. Fakat bu hikayelerin bile ¢cogunda “toplum
hurafeler i¢inde bogulmus, cahil ve fikirsiz bir kitle”dir.3! Kisacas1 Yaban’daki tutumun yeni
ve sadece donemin sartlar ile agiklanabilecek bir tutum olmadig agiktir. Dolayisiyla Ahmet
Celal’in tavrini, Cumhuriyetten sonra halkin inkilaplar karsisindaki -muhalif olmasa bile-
duyarsizligimin yazarda meydana getirdigi gegici bir kizginlik veya kirginligin sonucu olarak
kabul etmek yeterli bir aciklama degildir. Yakup Kadri’nin cocukluk ve yetisme yillarinda
gelistirdigi ve kendi kendine yabancilagsma olarak adlandirabilecegimiz kisilik yapisinin onun
eserlerine bastan beri yansidigi ve Yaban romaninda bunun, ideolojik yonelimlerin de

beslemesiyle, ¢ok ileri boyutlarda karsimiza ¢iktigi gézden uzak tutulmamalidir.

(Tiirk Yurdu, S. 168, Agustos 2001, ss. 33-38.)

30a. g. ., s. 167. Toplum ve fert hiirriyetine inanmayan Ahmet Kerim’in, kendi hiirriyeti elinden alindigi zaman
hiirriyeti “insan haklarinin en kutsali”, “yemek, icmek, soluk almak, aglamak ve giilmek kadar tabii ihtiyaglardan
biri” olarak kabul etmesi ise, Yakup Kadri’deki “iki farkli kimligi bir arada yasama” halinin tipik bir 6rnegidir.

Bkz. a.e., s. 212.

310mer Faruk Huyugiizel, “Yakup Kadri Karaosmanoglu’nun Hikayelerinde Anadolu”, Dogumunun 100.
Yilinda Yakup Kadri Karaosmanoglu, Istanbul, 1989, s. 99-114.



